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7. wzywa krajowe partie polityczne do informowania obywateli przed kampanig wyborczg oraz w jej trakcie o ich
przynaleznosci do europejskiej partii politycznej i o poparciu dla kandydatéw tych partii na przewodniczacego Komisji
oraz dla programéw politycznych kandydatow;

8.  zacheca panstwa czlonkowskie do zezwolenia na emitowanie politycznych programéw informacyjnych przez
europejskie partie polityczne;

9.  zacheca europejskie partie polityczne do organizowania licznych debat publicznych miedzy mianowanymi
kandydatami na przewodniczacego Komisji;

10.  zaleca, by panstwa czlonkowskie podjely wszelkie konieczne kroki, by dokona¢ skutecznego wdrozenia
uzgodnionych $rodkéw wspierajacych obywateli, ktérzy pragna glosowaé lub kandydowaé w wyborach w panstwach
innych niz ich kraje pochodzenia;

11.  wzywa panstwa cztonkowskie do przeprowadzenia publicznej kampanii zachgcajacej obywateli do wzigcia udziatu
w glosowaniu, by zapobiec spadkowi frekwencji wyborczej;

12.  zacheca krajowe partie polityczne do wciggania na swe listy kandydatéw obywateli UE zamieszkujacych inne
panstwa czlonkowskie niz ich kraj pochodzenia;

13.  nalega, by zgodnie z art. 10 ust. 2 Aktu o wyborze Parlamentu Europejskiego w wyborach bezposrednich
w niedziele 25 maja 2014 r. w zadnym z panstw cztonkowskich nie publikowano wynikéw wyboréw az do zakoriczenia
glosowania w paristwie cztonkowskim, w ktérym wyborcy zaglosuja jako ostatni;

14.  proponuje, by odpowiednio wczesniej przed wyborami zatwierdzi¢ za wspélnym porozumieniem szczegdlowe
ustalenia dotyczace konsultacji migdzy Parlamentem a Radg Europejskg w sprawie wyboru nowego przewodniczgcego
Komisji;

15.  oczekuje, Ze w ramach tego procesu kandydatura osoby zaproponowanej na przewodniczacego Komisji przez
europejska parti¢ polityczng, ktdra uzyskala najwigcej miejsc w Parlamencie, zostanie uwzgledniona w pierwszej kolejnosci

w celu ustalenia, na ile ten kandydat lub ta kandydatka jest w stanie zapewni¢ sobie poparcie niezbednej absolutnej
wigkszo$ci w Parlamencie;

16.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej, Radzie, Komisji
i parlamentom panstw cztonkowskich, jak réwniez europejskim partiom politycznym.

P7_TA(2013)0324
Wywoz broni: wdrazanie wspdlnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2013 r. w sprawie wywozu broni: realizacja wspélnego
stanowiska Rady 2008/944/WPZiB (2013/2657(RSP))

(2016/C 075/16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady
kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego ('),

— uwzgledniajac toczacy si¢ obecnie w Grupie Roboczej Rady ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej (COARM) proces
przegladu wspdlnego stanowiska, ktore — zgodnie z jego art. 15 — podlega przegladowi trzy lata po jego przyjeciu,

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia
warunkéw transferéw produktéw zwiazanych z obronnoscia we Wspélnocie (%),
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— uwzgledniajac wspdlne dzialanie Rady 2002/589/WPZiB z dnia 12 lipca 2002 r. w sprawie wkladu Unii Europejskiej
w zwalczanie destabilizujacego gromadzenia i rozpowszechniania recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej oraz
uchylajace wspélne dziatanie 1999/34/WPZiB ('), a takze strategie UE w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia
broni strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni oraz nielegalnego handlu nimi, przyjeta przez Radg
Europejska w dniach 15-16 grudnia 2005 r. (),

— uwzgledniajgc trzynaste (°) i czternaste () sprawozdanie roczne Grupy Roboczej Rady ds. Wywozu Broni
Konwencjonalnej,

— uwzgledniajac migdzynarodowy traktat ONZ o handlu bronig okreslajacy wigzace wspdlne standardy $wiatowego
handlu bronig konwencjonalng,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie negocjacji dotyczacych traktatu ONZ o handlu
bronia (°),

— uwzgledniajac art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej i art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac artykut 110 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze wywoz uzbrojenia moze wplywaé nie tylko na bezpieczenstwo, ale réwniez rozwdj, przez co
wazne jest wzmocnienie unijnej polityki kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzgtu wojskowego;

B. majgc na uwadze, ze wspdlne stanowisko 2008/944/WPZiB stanowi prawnie wigzgce ramy, w kt6rych ustanowiono
osiem kryteriow, ktérych naruszenie powinno powodowa¢ odebranie (kryteria 1-4) lub przynajmniej rozwazenie
odebrania (kryteria 5-8) pozwolenia na wywoz;

C. majgc na uwadze, ze zgodnie z art. 3 wspdlnego stanowiska osiem kryteriow okresla jedynie standardy minimalne, nie
naruszajgc prawa panstw cztonkowskich do stosowania bardziej restrykcyjnych $rodkéw polityki kontroli broni; majac
na uwadze, ze decyzja o wydaniu pozwolenia na wywoz broni zgodnie z tymi kryteriami kazdorazowo nalezy do
danego panstwa czlonkowskiego;

D. majac na uwadze, ze w art. 10 wspdlnego stanowiska jednoznacznie stwierdzono, ze pafstwa czlonkowskie,
w odpowiednich przypadkach, moga takze uwzgledni¢ wplyw proponowanego wywozu na ich interesy ekonomiczne,
socjalne, handlowe i przemystowe, a takze majac na uwadze, ze czynniki te nie moga wplywaé na stosowanie
powyzszych o$miu kryteriow;

E. majgc na uwadze, ze wedlug Sztokholmskiego Miedzynarodowego Instytutu Badan nad Pokojem (SIPRI) panstwa
czlonkowskie Unii Europejskiej zajmuja wspdlnie drugie miejsce na $wiecie, tuz za Stanami Zjednoczonymi, pod
wzgledem wywozu broni, oraz ze coraz wigksza czg$¢ uzbrojenia dostarczana jest do krajow spoza UE;

F. majgc na uwadze, ze bron pochodzgca z pafistw cztonkowskich trafia gtéwnie do takich regionéw lezacych poza UE jak
Bliski Wschdd, Ameryka Pétnocna i Azja; majac na uwadze, ze najwigkszymi odbiorcami broni s3 Arabia Saudyjska,
Stany Zjednoczone oraz Zjednoczone Emiraty Arabskie;

G. majgc na uwadze, ze europejski przemyst probuje rekompensowaé zmniejszajacy sic w Europie popyt na zbrojenia,
poszukujac dostgpu do rynkéw krajéw trzecich oraz ze starania te s3 popierane przez duzg cze$¢ Srodowisk
politycznych jako wklad sprzyjajacy wzmocnieniu europejskiego sektora obrony, wiedzy technicznej, bezpieczenstwa
dostaw i gotowosci; majac na uwadze, Ze wyniki badan i rozwoju w przemysle obronnym s3 w duzym stopniu
upowszechniane w innych dziedzinach i wykorzystywane w licznych zastosowaniach cywilnych;

H. majac na uwadze znaczace postepy w dazeniu do osiggniecia porozumienia miedzy panstwami cztonkowskimi co do
stosowania i interpretacji o$miu kryteriéw zawartych we wspolnym stanowisku, dokonane gléwnie dzigki
przewodnikowi do wspdlnego stanowiska, sporzgdzonemu przez COARM, ktdéry podaje szczegbtowe definicje
najlepszych praktyk w odniesieniu do stosowania kryteriéw;
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1.z zadowoleniem przyjmuje, ze UE dysponuje wyjatkowymi w skali Swiatowej prawnie wiazacymi ramami,
usprawniajagcymi kontrole nad wywozem broni, m.in. do regionéw objetych kryzysem i do krajéw o budzacej watpliwosci
historii przestrzegania praw czlowieka, i w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje przylaczenie si¢ europejskich
i pozaeuropejskich panstw trzecich do systemu kontroli wywozu broni w oparciu o wspélne stanowisko; zauwaza jednak,
ze pomigdzy poszczegélnymi pafistwami czlonkowskimi UE wystepuja roznice w zakresie Scistego stosowania
i interpretacji o$miu kryteriow; z tego wzgledu wzywa do bardziej jednolitego interpretowania i stosowania wspélnego
stanowiska, wraz ze wszystkimi zawartymi w nim zobowigzaniami, oraz ubolewa, Ze UE nadal nie posiada wspdlnej
strategii politycznej dotyczacej transferu broni do krajéw trzecich;

2. utrzymuje, ze wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenistwa UE oraz wspdlne stanowisko nie powinny byé
sprzeczne; uwaza, ze za zapewnienie spéjnoSci wspdlnego stanowiska oraz polityki zagranicznej odpowiadajg panstwa
cztonkowskie oraz wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa;

3. podkresla prawo panstw czlonkowskich do postgpowania zgodnie z krajowa polityk, przy pelnym poszanowaniu
prawa miedzynarodowego i porozumient migdzynarodowych oraz powszechnie uzgodnionych zasad i kryteriow, przy
czym zgodnos¢ ta podlega kontroli na podstawie uregulowan krajowych;

4. jest zdania, ze Parlament Europejski, parlamenty narodowe lub specjalne organy parlamentarne musza zapewniaé
skuteczng kontrole stosowania i egzekwowania standardéw uzgodnionych we wspdlnym stanowisku na szczeblu krajowym
i unijnym, a takze ustanowienia przejrzystego, podlegajacego rozliczeniu systemu kontroli;

5. stoi na stanowisku, ze jezyk przyjety w przewodniku do wspdlnego stanowiska powinien by¢ bardziej precyzyjny
i pozostawia¢ mniej swobody do interpretacji, oraz ze, jesli zajdzie taka koniecznos¢, przewodnik powinien nadal by¢
aktualizowany;

6.  postuluje, aby polepszy¢ stosowanie kryteriow zawartych we wspdolnym stanowisku, zanim zostang zaproponowane
nowe;

7. dostrzega sp6jna i konsekwentng role, jaka panstwa czlonkowskie UE odegraly przy wspieraniu migdzynarodowych
dazen do ustanowienia wigzacych przepiséw regulujgcych miedzynarodowy handel bronig; wzywa UE i jej panstwa
czlonkowskie, by skupily swoje wysitki na krajach, ktére nie przystapily do miedzynarodowych porozumien;

8.  zauwaza, ze sprawozdania roczne Grupy Roboczej Rady ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej sprawily, ze wywoz
broni stal si¢ bardziej przejrzysty; wyraza jednak ubolewanie, ze zbiory danych sa niepelne i réznig si¢ w zaleznosci od
procedur zbierania i przekazywania danych obowigzujacych w poszczegélnych panstwach czlonkowskich; przypomina
panstwom czlonkowskim o corocznym przekazywaniu COARM pelnych informacji dotyczacych realizowanych przez nie
transfer6w broni, zgodnie z ustaleniami wspdlnego stanowiska;

9. wzywa do przeanalizowania sposobu, w jaki wspdlne stanowisko jest wdrazane do systeméw krajowych; wyraza
opinig, ze nalezy wzmocni¢ mozliwo$ci Grupy Roboczej ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej analizowania kontroli
wywozu broni;

10.  uwaza, ze nalezy uzupelni¢ wspdlne stanowisko o stale aktualizowany i publicznie dostgpny wykaz okreslajacy,
w jakim stopniu wywoz do poszczegdlnych panstw odbiorcéw jest zgodny lub niezgodny z osmioma kryteriami;

11.  uwaza, ze nalezy stworzy¢ ulepszony system regularnej i aktualnej wymiany informacji miedzy panstwami
czlonkowskimi na temat transferéw broni do krajow objetych w przeszloci embargiem;

12.  wzywa do zorganizowania corocznej debaty w Parlamencie oraz zaprezentowania sprawozdania rocznego
w sprawie wdrozenia wspdlnego stanowiska, aby zapewni¢ odpowiednig kontrole parlamentarng i przejrzysto$¢ na
szczeblu europejskim;

13.  z zadowoleniem przyjmuje zawarcie pod auspicjami Narodéw Zjednoczonych prawnie wigzacego traktatu o handlu
bronia, ktéry dotyczy migdzynarodowego handlu bronig konwencjonalng i tworzy skuteczny migdzynarodowy system
kontroli broni dzigki zwigkszeniu przejrzystosci i rozliczalno$ci oraz ustanawia najwyzsze normy miedzynarodowe, a tym
samym jeszcze bardziej utrudnia nieodpowiedzialne i nielegalne uzywanie broni konwencjonalnej; dostrzega spdjng
i konsekwentng rolg, jaka UE i jej pafistwa czlonkowskie odegraly przy wspieraniu miedzynarodowych dazen do
ustanowienia wigzacych przepiséw regulujacych migdzynarodowy handel bronia;
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14.  podkresla znaczenie skutecznego i wiarygodnego wprowadzania w Zzycie traktatu o handlu bronia oraz zacheca
panstwa czlonkowskie, by skoncentrowaly swoje miedzynarodowe wysitki na doprowadzeniu do powszechnego
podpisania traktatu i jego szybkiego wdrozenia;

15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich oraz sekretarzowi generalnemu Narodéw Zjednoczonych.

P7_TA(2013)0325
Otwarcie negocjacji na temat wielostronnej umowy w sprawie ustug

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2013 r. w sprawie rozpoczecia negocjacji nad wielostronng
umowg o ustugach (2013/2583(RSP))

(2016/C 075/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie sprawozdanie na temat ustug, a w szczegdlnosci swoja rezolucj¢ z dnia 4 wrze$nia
2008 r. w sprawie handlu ushugami ('),

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie stanu zaawansowania dauhariskiej agendy rozwoju i w sprawie
przysztosci Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w szczegdlnosci rezolucje z dnia 16 grudnia 2009 r. w sprawie
perspektyw dauhariskiej agendy rozwoju w nastepstwie siodmej konferencji ministerialnej WTO (%) oraz z dnia
14 wrzesnia 2011 r. w sprawie stanu negocjacji w sprawie dauhanskiej agendy rozwoju (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie barier w handlu i inwestycjach (%),

— uwzgledniajac Protokét (nr 26) w sprawie ustug $wiadczonych w interesie ogdlnym, zalaczony do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz Karte praw podstawowych,

— uwzgledniajac Uklad ogdlny w sprawie handlu ustugami (GATS), ktéry wszedt w zycie w dniu 1 stycznia 1995 r;
uwzgledniajagc swojg rezolucje z dnia 12 marca 2003 r. w sprawie Ukladu ogblnego o handlu ustugami (GATYS)
w ramach Swiatowej Organizacji Handlu, w tym réznorodnosci kulturowej (),

— uwzgledniajac projekt wytycznych negocjacyjnych dotyczacych wielostronnej umowy w sprawie handlu ustugami,
przedlozony przez Komisje w dniu 15 lutego 2013 r,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytuiowany ,2Handel, wzrost i polityka $wiatowa — polityka handlowa jako
kluczowy element strategii »Europa 2020<” (°),

— uwzgledniajac sprawozdame Komisji dla Rady Europejskiej zatytutowane ,Sprawozdanie w sprawie barier w handlu
i inwestycjach — 2012 r.” ('),

— uwzgledniajac sprawozdanie z dnia 21 kwietnia 2011 r. dotyczace specjalnej sesji negocjacyjnej w sprawie handlu
ustugami, przedstawione w komitecie ds. negocjacji handlowych WTO przez przewodniczacego Rady ds. Handlu
Ustugami WTO, ambasadora Fernanda de Mateo (%),
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